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K BUOTIPA®UNIN MAKCA PACMEPA:
TAPTYCKWU MEPUNOL, (1918-1921)

MapwuHa A. bo6puk
(Bepnun)

BBOOHbIE 3SAMEYHAHNA

PosHoO cTO n1eT Haszag, B 1925 rogy, Makc ®@acMmep cTan opAMHapUyCcOM
bepnunckoro yausepcutera uMm. @pusapuxa Bunbrenbma. Korga nocne
Bropoit M1poBOI1 BOJHBI TOPOJ, pasfenuics Ha BocTOUHbIN 1 3anafiHblil,
u Dacmep OBLI IOCTAB/IEH Nepel BBIOOPOM, OH OCTaBU/I OCHOBAaHHBI VIM
CIIaBAHCKMUI MHCTUTYT U B 1949 1. NpuHAI NpuUIIalieHie BHOBb CO3/aH-
Horo B 3anagiHoM bepmue CobopHoro yHuBepcureta (Freie Universitdt
Berlin), rje ctasn nepBbIM OpAMHAPHBIM IPOdeCccopoM CIaBIHCKOI Guio-
noruu’. [InA MOHMMaHMA MOTHBOB 3TOTO OIpefie/IsoIlero BeIOOpa,
BoOOI1Ie hacMepOBCKOIT TMIHO ITUKY Ba>KHO 06paTuThCs K Oojee paH-
HeMY BpeMeHU, K KOoHIy 1917 1., korga ®acmep ocTaBuI neTepOyprekmit
moM 1 CapaToBCKMIT YHUBEPCUTET ¥ IIPUHSI pellleH1e B onb3y JleprTa’.

B pasHoro popa 1 o6bema ouepkax xusuu Pacmepa (MoHOrpaduye-
CKOJI 61orpadum He CyLIecTBYeT) CBeIeHNA O IIEPBOM ITOC/IEPEBOIOL M-
OHHOM BpeMeHM CKY/IHBI ¥ CMYTHBI. B ceHTs16pe 1917 T., KOTIa HaKaHyHe
OKTAOPBCKUX COOBITUI ObLI CHOPMIPOBAH UCTOPUKO-(PUIOIOTNIECKIIT
daxkynbrer CapaToBCKOro yHUBepcuteTa, PacMep BOIIeN B IEPBBII €TO
IIperofaBaTeNbCKUIl COCTaB B KauecTBe Mpodeccopa CPaBHUTEIBHOTO
A3bIKO3HAHUA.

' CraTbsa HamMcaHa Ipy NMOAAepKKe ABcTpuiickoro Hayynoro pouga (FWF) B pamkax

npoekTa “Slavic Studies in Exchange: Austria and Russia in 1849-1939” (I 5309-G).

2 Cwm.: Bobpux 2012: 121-138, 0c06. 134; murt.

*  Cp. cyxpenne Banentuna Kunapckoro: ,Nach dem Zusammenbruch Europas 1945 stand
Vasmer wieder sozusagen am Anfang aller Dinge da, genau wie nach der Bolschewististen-
revolution von 1917 [ITocre eBpormeiickoit katacTpodsr 1945 roga dacmep BHOBD BCe JO/KEH
6bIT HAYaTh C HY/LA, TaK JKe KaK [Mocte 60IbIIeBICTCKOI peBomonuy 1917 ropa; 3aech u fanee
nepesop moit. - M. B.]“ (Kiparsky 1963: 18).
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He BmonHe SICHBIM OCTaeTcsi MPOMEXYTOK Mexay CapatoBoM u
[lepriToM, TO €CTh TOT IEPUOJ, KOTa, COOCTBEHHO, OBIIO IPUHSATO pellie-
HIe IBUHYTHCS MPOYb 13 Poccunm 1 KaKuM-To 06pa3oM BBISBU/IACH BO3-
MO>KHOCTB pabots! B [lepnTckoM yHuBepcutere. HekoTopble cBefeHsI
06 atom meprofe coodiraet M. BonbrHep:

Nach der russischen Revolution beschloss Vasmer wihrend eines Auf-
enthaltes in Finnland, nicht nach Saratov zuriickzukehren, sondern
nach Dorpat zu gehen (1917). Briefe, die er von dort aus an Erich
Berneker richtete mit der Bitte, ihm wenigstens zu einem russischen
Lektorat zu verhelfen, blieben unbeantwortet; die Aussicht auf eine
Professur fiir Indogermanistik in Dorpat mit der Verpflichtung, in
absehbarer Zeit in estnischer Sprache zu unterrichten, bewog Vasmer,
sich in landlicher Umgebung mit Hilfe des NT und einiger weni-
ger estnischer Biicher auf Grund seiner finnischen Sprachkennt-
nisse ins Estnische einzuarbeiten. Es ist erstaunlich, in wie kurzer
Zeit Vasmer es wagte, Vortrdge in estnischer Sprache zu halten
(Woltner 1963: 3).

[B 1917 r., mocne pesomtonuu B Poccun, @acmep Bo BpeMs MOe3[KI
B OVMHIAHANIO IPUHS pelileHre He BO3BpaIiaTbcs 6ompie B Caparos,
a nBuHyTbcA B lepnt. Ilucbma, HanucanHble MM 13 PUHAAHIUYN DPUXY
Bepuekepy* ¢ mpocb607t TOMOYB ITONMYYUTH XOTS OBI MECTO HIPEHofaBa-
TeJLA PYCCKOTO SA3bIKa, OCTAINCh 6e3 oTBeTa. [lepcriekTBa fepITCKON
npodeccypsl 0 MHI0EBPOIEUCTIKE C YCIOBMEM B CKOPOM BpeMeHU
HayaTb IIPeIOfiaBaTh Ha 3CTOHCKOM sA3bIKe mooOynmnia PacMepa npu-
CTYNIUTD K U3YYEHNIO STOTO A3bIKa, YeM OH 3aHSAJICA B IepeBHE C TIOMO-
b0 HoBoro 3aBera, HEMHOTMX 3CTOHCKMX KHIYKEK I CBOMX MO3HAHMII
B ¢uHCcKOM. [TopasuTenbHo KpaTKoe Bpems ciiycTs Dacmep yxxe fenan

JOK/Tagbl HA 3CTOHCKOM H3bIKe.]

KomMeHTapueM K 9TOMY COOOIEHNIO MOXET CIY>XUTb CBUETENb-
ctBO camoro Pacmepa B Ype3BbIUAITHO TIOOOIBITHOI ero crarbe 1921 T.

*  Opux bepuexep (Erich Berneker; 1874-1937) — cmaBuct u 6anTucT, B TOT MOMEHT OPAM-

HapHbIi mpodeccop MIOHXeHCKOro yHuBepcuTeTa uM. Jliogsura 1 MakcuMuinaHa.
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o JlepniTCKOM YHUBEpPCUTETE B SCTOHCKMIT eprof (06 9TOM TeKcTe elre
IOVIeT peyub HIDKe), B KOTOPOIL, B YaCTHOCTY, TOBOPUTCS:

Zwar erhielten einige Professoren schon im Dezember 1918 die Nach-
richt, dass sie bei Besetzung von Lehrstithlen in Aussicht genommen
seien, aber die drohende Bolschewistengefahr lief die estnische Regie-
rung noch iiber ein halbes Jahr mit der Wiederer6ffnung der Universitit
warten. Im Juli 1919 endlich fanden die ersten Berufungen statt (Vasmer
1921: 4).

[Hexotopsre mpodeccopa, mpaspia, yxe B gekabpe 1918 r. monyunnu
U3BeCTHeE O TOM, YTO OHY 3HaYaTCA B KaHAMAAaTaX Ha Kadepbl, OTHAKO
6OMBIIEBNUCTCKAs YTPO3a 3aCTaBM/Ia 9CTOHCKOE TIPaBUTEIbCTBO OT/IO-
JKUTb OTKPBITVIE YHUBEPCUTETA ellle Ha [onroga. B urose 1919 r. 6bu1n

HAaKOHEL IIPOM3BEIEHDI IIEPBbIE HaSHa‘{eHI/IH.]

He nassiBast ce6s npsamo, @acmep muuier 3ech u o cebe. YommHa-
Hue fieKabps 1918 1. 06bsicHseT, moueMy Maprapete BonbrHep® 1 Dpuk
AMO6yprep® (6e3 ykazaHMs Ha UICTOYHMK) JATVPOBA/IV HA4aJIo0 IIpodeccypol
B [lepnre 1918 1. (cm.: Woltner 1963: 3; Tak BIIOCIENCTBUN, Halnpumep,

> Maprapere Bonprhep (Margarete Woltner; 1897-1985) — 6nuskas coTpygHMULIA 1 IPYT
dacmepa; nogpobHee cm.: Bobpuk 2012: 117, mpumew. 35.

¢ 9pux Am6yprep (Erik Amburger; 1907-2001) - uctopuk Poccun, co3gaTens LieHHelIet
6a3bl JaHHBIX 06 MHOCTpaHLaXx B Poccuiickoit umnepun. [IyHKTUP IepecedeHNnil U COBIa-
nenuit ¢ PacMepoM mpumedareneH: poanics B Ilerep6ypre, B 1918 r. ¢ 4acTbio ceMbu yexar;
myThb B lepmanmio exxan yepes Octonnio (1918-1920); 8 1933 r. sauurun B Beprune anccep-
rauuio «Poccus u llsenusa B 1762-1772 rr.» (,Ruflland und Schweden 1762-1772“); 8 1953 1.
yBoneH u3 Axagemun Hayk [JIP 3a oTka3 nepecenutbcs B Boctounsiit Bepnun. B c6opuuke
k 100-netmio ®acMepa 3. AMOyprep BCIIOMIHAET, KaK BCKOpe MOC/Ie KOHIIa Bropoit MupoBoit
BOITHBI eMY IIPUBENIOCh 6eceoBaTh ¢ PacMepoM O A3bIKe IIeTepOYPrcKUX HeMIeB, 00pasunKu
kotoporo PacMep cobupan MHOTHME TOABI (MaTepyaIbl IIPeIIOaraBIIerocs CIOBapA IO CUX
mop He obHapysKeHbl): ,,Irotz eines Altersunterschiedes von tiber 20 Jahren zwischen uns
erinnerten wir uns an dieselben Erscheinungen in der Sprache der Petersburger Deutschen,
wobei es keine Bedeutung hatte, dass meine viterliche Familie seit 150 Jahren in der Stadt
lebte, wahrend Vasmers Vater erst eingewandert war — und selbst nie die russische Sprache
erlernt hatte [HecMoTps Ha pasHuiy B Bospacte 6ojee 4eM B 20 j1eT, Mbl BCIIOMUHA/IV OIHI
U T€ 5Ke SIBJIeHYSI SI3bIKa [eTepOyPrCcKIX HeMIeB, 1 He MMe/IO0 HUKAKOTO 3Ha4eH Vst TO 06CTOosI-
TENbCTBO, YTO K TOMY BpeMeHIL, KOTZja MOV POfCTBEHHIKI 110 OTLY >kmnu B [letepbypre yrxe
monropa croneTus, oTer; PacMepa TOMBKO MpHeXasl U PYCCKUM s3bIKOM TaK U He OBIafen)”
(Amburger 1986: 16).
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B: Karttunen 1995: 72; bnaroso 2006: 630; Warditz 2020-2021: s. P
Kronbmost 2024: 127) mnu fake npsamo gexabpem 1918 r. (cm.: Amburger
[s. d.]). B Tom >xe 1918 r., cornacHo moxkymeHtaM QPacMmepa B apxuBe
BepnmHCcKoro yHMBepCcHUTeTa, OH IOMYYMT HeMelKoe (IIPyccKoe) Tpask-
maHcTBO (»,als preuflischer Staatsbiirger®. — Bott 1999: 154). YiomaAnyTas
B IIPMBEJIEHHON LJMTaTe [aTa IepBbIX Ha3HaYeH I, nionb 1919 1., HaxoauT
MOAITBeP>K/IeHNe B TAPTYCKMX JoKyMeHTax PacMepa (CM. HIDKe).

[IpencTaBienye o BepnTCcKoM (TapTyckoMm) aTane >kusHu Pacmepa
pacmnpAT JOKYMEHTHI €ro IMYHOTO [ie/la B TAPTYCKOM OTHe/TeHUN
Haunonaneuoro apxusa (Rahvusarhiiv), oxBarbpiBatoInue mepuop
c urona 1918 po xonua 1921 r.: nuunoe peno Pacmepa 1918-1921 rr.
(EAA.2100.2.1313) n orenpHO 6ymaru 1920-1921 rr. (EAA.2100.2b.98).

Oco0blit MHTepeC IPefCTAB/IAIT CaMble paHHME TOKYMEeHThI POHJIa,
OTHOCSIIVECsT COOCTBEHHO K MOMeHTy AB1KeHus PacMepa B [leprr; aTo
IBa MMCbMa, IIOMEYEHHbIe HayaioM oA 1918 1. u afpecoBaHHbIE pEK-
TOpY yHUBepcuTeTa: offHO cobcTBeHHO oT Pacmepa (EAA.2100.2.1313,
f. 28-29r), a gpyroe, pekoMeHjjaTenbHOe, OT bonyasHa je Kyprens
(f. 26-27r). Be3 aTUX CBA3aHHBIX APYT C APYTOM JJOKYMEHTOB COJlepiKa-
Hue 6uorpaduyeckoro mrpuxa Mexay CaparoBom u JleprToM HesICHO.
B Ilpunosxenuu ony ny6nmkyroTcs BMecre: nucbMo ®acmepa BIepBble,
a mucbMo BoprysHa 3aHOBO BBIBEPEHO 110 CPaBHEHUIO C IIEPBOIL My6/IN-
kanyent (cm.: Kronbmos 2024: 125-132).

3HaKOMCTBOM C 3TUMM JOKyMeHTaMu s o6s3ana Kapny Aiimep-
Maxepy. B mepuop cBoux 3aHATHII TO 310X011 )u3HM PacMepa, Korga
OH BOCCTaHaB/IMBaJI Moruoéume npyu 60MO6apaupoBKe MaTepuanbl pyc-
CKOTO 3TMMOJIOTMYECKOTO C/IOBApPs, MHE MOCYACTIVBUIOCH TOBOPUTD U

7 B HCpBOHy6HI/IKaLU/IIO IIMCbMa, K COXXaJIEHNIO0, BKpanyCb HETOYHOCTN B HaGOpHOM BOCIIpO-

U3BeleHNN HeMel[Koro Tekcta (Sprachwissenschaftler Bm. Sprachforscher; Philolog B Torpam-
HeM fA3bIKe HOpMaTyBHasA GOpMa, TaK 4TO MCIpaBaeHne B cHocke Ha Philologe HeonpaBiaHHO,
c. 127) n B nepesope (0vt8uiuti opourapruiii npogeccop <...> 6 Capamose BM. ‘B HacTOALICE
BpeMs opuHapHBIiL mpodeccop <...> B Capartose’, der bisherige ordentlicher Professor <...>
in Saratow, c. 128; e-n Qacmep no npoucxoxoenuro Hemely, komopuviii poouscs é Ilemepbypee
BM. ‘...JIMIIB 1O CIyvaitHocTy popuncs B [lerepbypre’, ...nur zufillig in Petersburg geboren,
¢. 129), A3bIK KOTOPOTO B 11€JIOM HEOIIPaBIAHHO MOJEPHU3NPOBaH (Cp., HAPUMEP, C6A3a/CS
¢ BM. ‘06paTWICs C COOTBETCTBYIOLIMM NpOLIeHIeM K, mit einem diesbeziiglichen Gesuche hat
er sich an <...> gesandt, c. 128).
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HepenyuchiBaTbhCA ¢ TeMH, KTo 3actan Pacmepa u y Hero yumics. Y Kapra
AjiMepMaxepa S Halllla TOTAA JKMBENIINIT OTKINK CBOEMY MHTEPECY;
B OJJHY U3 BCTPeY OH MOJENMIICSA CO MHOJM XPaHUBIIMMICA y HETO KOIM-
AMU iBYX mviceM 1918 ., yBbI, 6€3 BEIXO/IHBIX JAHHBIX. 32 TOYHYIO apXJIB-
HYIO CIIPaBKy O MECTOHAXOXJIeHUM 060UX TOKYMEHTOB A 6/1arofgapHa
Tarbane [IlaxoBcKoll, K KOTOPOI MeHs HAIpaBU/I HEM3MEHHO Liephlil
Ha nomo1b ['abpuane Cynepdus. [Ipensapsisa myonukannio, He0OXOAIMO
KPaTKO CKa3aThb O COflep>KaHMM MIceM 1 06 X KOHTEeKCTe.

*

I[Ipe>xe BCcero HY>KHO CKa3aThb O TOM, B KaKOJI MOMeHT ucropun epmrt-
CKOTO YHUBepCHUTeTa Tyfa cTpemutcs u nonajgaer Gacmep. B pespane
1918 1., B IeHb TPOBO3I/IALIEHN I HE3ABUCUMOI DCTOHCKOI Pecny6}11/n<m,
B [lepnt Bounta Bocbmas HeMelikast apmus. Poccuiickoe rocyapcTBes-
HOe yIpaBjIeHMe B OaNTMIICKUX 3eM/ISAX ObIIO YIIPasfiHEHO, HOBOE
3CTOHCKOE ellle He BIIOJIHE YCTAaHOBUJIOCH, U yIIpaBieHye JepnTcKum
YHUBEPCUTETOM OBbIIO BpEMEHHO IlepeJjlaHO KOMaH/JOBAaHNIO HeMell-
Kol apMun (0 Ky/IbTypHO-McTOpudeckoM ¢one cm.: Selart, Laur 2023:
141-154). Havasncs kparkmit (15 cenTs16ps — 1 sekabps 1918 1.), Ho mpume-
JaTe/IbHbII eprof HeMelkoro Landesuniversitit (cm.: Victopus TY 1982:
166-167; Donnert 2007: 199-208; Goeze, Worster 2008: s. p; Jarvelaid
2018: 85-87).

CornacHO BpeMEHHOMY CTaTYTY, YHUBEPCUTET ABJIAJICA 3eMeTbHBIM
YHUBEPCUTETOM Tpex OanTuitckux npoBuHImit (,Landesuniversitat
der drei baltischen Provinzen®, § 2) u Bkmodan B ce6s mATb akybTe-
TOB, CPeIVl HUX UCTOPUKO-unonorndecknit (§ 4). SIspikoM mpenogasa-
HUs ¥ 0UIMATBHOTO [eTONPON3BOACTBA CTAHOBIU/ICS HeMelkuit (§ 3)%.
YHUBepCUTET NOXYMHSAJICA WTAa0y apMuM; yIpaBlIeHMe OCYILeCTBIA-
JI0Ch aiMUHUCTpaliell YHUBEPCUTETA, IOLYMHEHHON apMeENICKOMY
KoMaHjoBaHMIO (§ 5). VI3BreyeHme U3 cTaTyTa — Ha3BaHHbIE IATD
naparpadoB — ObIJIO Halle4YaTaHO B IIPOTpaMMe 3aHATUIT Ha OCEHHUI
cemectp 1918 r. Ha nepBom MecTe cTosi/1 maparpad, B KOTOPOM — B iyXe

8 OT‘ICT}II/IBYIO KapTUHY A3bIKOB MIPETIOAaBaHVIA B pa3HbI€ IIEPNOADI UCTOPUN YHUBEPCUTETA

cm.: Jarvelaid 2018: 81.
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ryMOO/IBbATUAHCKOI TPAAUIIMY aKaZeMIU4ecKoil cBo6osbl — chopmynu-
poOBaHa 1fes YHUBEPCUTETA:

Der Universitat liegt die unparteiliche Pflege der Wissenschaft ob (§ 1)
(Vorlesungsverzeichnis 1918: 16).

[VHMBepCHUTeTY Ha[/IeKNT 3aHNMATbCSI HAYKOIl BHe 6OPBOBI KaKIMX-

160 rpynnmupoBOK.]

3ansaTus B [lepiite JO/DKHBI OBUIM HAYAThCS B CEHTAOPE, XOTsI, KaK c000-
mwana Revaler Zeitung (‘PeBenbckas rasera’) co ccbUIKoi Ha Baltische
Zeitung, Ha4aso MOMTHOL[EHHON PaboThl YHUBEPCUTETA OBIIO OTIOKEHO
1o KoH1a roga’. K Hauamy cemecTpa IpernogaBaTe/IbCKIil COCTAB JO/DKEH
ObLT OBITH TIOTHBIM. B yC/IOBUAX BOHBI ¥ HEYCTPOICTBA COTPY/HUKOB
HabMpany Ha OCHOBAHUY BPEMEHHBIX [JOTOBOPOB. 3a HEJOCTAIOIINMMA
IIperoiaBaTe/IbCKUMY CUIaMM KOMaH/joBaHMe BocbMoit apmun obpa-
TUIOCh K MUHMCTEPCTBY HpocBelenns [Ipyccun, n 6onee TpuanaTu
npodeccopoB npuexano U3 pasIMYHbIX 3eMelnb IepMaHUy, Tak 4TO
IOl BBICOKOKBAMMUIMPOBAHHOI NMpodeccypbl B MperofaBaTe/b-
CKOM COCTaBe YHUBEPCUTETa OKa3anach HeObIBaIO BBHICOKON — 60 13 68
(cm.: Victopusa TV 1982: 167; rpynmnosyio ¢poTorpaduio npemnopaparesnei
cMm.: Jarvelaid 2018: 86). CrypmenToB 3anucanoch MHoro (1004), cocras
uX ObII MHOTOHAI[MOHATBHBIM (429 HeMIleB, 246 eBpeeB, 165 9CTOHIEB,
133 nmarbima, gpyrue; cM.: Vicropus TY 1982: 167). PekTopom cran 6ai-
Tuiickuit Hemen, Menuk Kapn [leito'’; emy afgpecoBaHbl 00a IyOIMKyeMbIX
IUChMa.

Ocennnit cemectp 1918 r., HONMy4YMBIINIT B HEMELKOII McTOpUOrpadumn
yHUBepCUTeTa Ha3BaHMe HeMelKoro (,deutsches Semester®), Hayancs
15 ceHTAOPA TOP)KECTBEHHBIM aKTOM OTKPBITUA yHUBepcuTeTa (CM.: VicTo-
pus TY 1982: 167). ITucemo ®acmepa pekropy nocnano u3 Ilerepbypra

° Cwm.: Von der Landesuniversitit. — Revaler Zeitung. 1918. Ne 96. 8. Juli. S. 1.

1 Kapn Jleito (pycudur. Jerno; Karl Dehio; 1851-1927) 3anuman B yunsepcutete ¢ 1886 1.
Kadepy MaToIOrNY ¥ KIMHNYECKOI MeAMIVHBI; BO3ITIAB/IS YHIBEPCUTETCKYIO OIMKIN-
HIUKY.
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VI TIOMEYEHO 5 MIOJIA; BpeMEeHM Ha pellleHue U nepeessi ObII0 Majio, TOH
IICbMa TPeBOXKHBIN. PacMep IPOCUT peKTopa 0 MecTe IpUBaT-IoLeHTa'’,
0 TIOJIep>KKe B ITOTTyYeHN! HeMelIKOTO MOIAHCTBA I — B C/Ty4Yae Heo0Xo-
IVIMOCTH — O TIOMOILY MY ¥ )KeHe B OfHOPa30BOM Bblesfie 13 [letepbypra
(B CapaToB mns yBonbHeHus) u 3areM u3 Capatosa (B [lepnt) ¢ Hemen-
KJM TPAaHCIIOpTOM. VI3 micbMa CiefiyeT, YTO XJIONOTHI O BOCCTAaHOB/IEHUN
HeMeIKoro rpaxaancrsa Pacmep Havan BecHoit 1918 1.'? 11 Tornma e BIep-
Bble 006paTics B JlepITCKMIl yHMBEPCUTET, HAIIMCAB IPOLIEHME TeKaHy
¢unocodckoro ¢pakynbrera. IIncpmo, HO-BUAUMOMY, IIponano — (Gakxr
HeyAVBUTE/IbHBIN PV TOTJAALIHEM COCTOSHUY ITOYTOBOTO COOOIeHM .
He nonyuns orBeta, ®acMep pemrn oOpaTUTLCA K peKTOPY YHUBEPCH-
TeTa. K HOBOMY cBOeMy NpoOIIeHNIO OH IPUIOKIII peKOMEHIATe/IbHOe
IIICbMO CBOero yuuTens u apyra SIna bopgysHa me Kyprena'.

@acmepa 1 bomysHa cBA3BIBa/IM HE TOIBKO OTHOIIEHMS HAYYHO
IPeeMCTBEHHOCTY — OoJee IITyOOKOIl, YeM NMPUHATO AYMaThb, — HO U

1B HEMELIKOM aKageMN4I€CKOM 06I/IXOHC MOJIXKHOCTb, KOTOpasA NOoApa3yMeEBAET, YTO y4e-

HBII, He MMEIOINIT JOIDKHOCTU Ipodeccopa, XOTA 1 00/1ajalolMil JOCTaTOYHON Hay4HOI
crenenpio (Dr. habil.), monydaer npaso npernogaBanus (venia legendi).

12 Tlomy4us, KaK yIIOMIHAIOCD, B 1918 I. Hemerjkoe rpaxkxgancTBo, Pacmep eme u B 1920 1.
6ymeT popManpHO OCTaBaTbCA IpaXKaHMHOM Poccun, 4TO ClIeAyeT U3 ero HaMCaHHOTO
no-pyccku 3asapnenus B «IIpapnenne [lepnrckoro ynusepcurera» ot 6 mapra 1920 r. Hame-
peBasich eToM «rmopaborars B 6ubnuorexax bepnuna Hajg cBoeit paboToit 06 MpaHCKUX
MecTHBIX HasBaHuAX B OxkHo1t Poccun (Iranische Ortsnamen in Stiddrussland)», on mpocut
ITpaBneHye M03a0OTUTHCA O MPEJOCTABICHNN €My CAMOMY I ero >keHe Dnb3e Pacmep «rep-
MAHCKOJT Ba/IOTBI ¥ 3aTrPAaHIYHOTO [ACIIOPTa», «TaK KaK JHave, — IIILIET OH, — MHe KaK ¢op-
MAJIbHO €llje COCTOSIIIEMY B PYCCKOM IIOAFAHCTBE MOI/IN OBl OBITH IPUYMHEHBI 3aTPY/FHEHIIS
nHocTpaHHpiMM Bractamm» (EAA.2100.2.1313, f. 19, pyc., pxi.). Opdorpaduio opurnxama
(b, 1, b) 3IeCh He BOCIIPOU3BOXKY.

3 PerynspHoe 04TOBOE COOOIIEHIE [I/IA TPAaXKJAHCKOTO HaceneHu: JlepriTa 6bI/I0 OTKPBITO
1 mas 1918 r.; 10 3TOro MOMEHTA JIeIICTBOBAJIA II0JieBasA HeMelKasA nmoura (cM.: https://arge-
baltikum.de/estonia-30-de.shtml).

4 C copepxaHMeM muceM ObLJI, IO-BUANMOMY, B KaKOI-TO Mepe 3HaKOM aBTOP paboTbL:
Solomonov 2015-2017, rzie 6e3 yKasaHusA Ha UICTOYHUK ¥ C HEKOTOPBHIMYU HETOUHOCTSAMM TOBO-
puTcA o ToM, 4To eie B 1918 1. DacMep «Irpefiaraa CBOU YCIyTM B KaueCTBe IPUBAT-HOLEHTa
CenbckoxossiiictBeHHOMY yHuBepcurery Tapry» (,an der Landwirtschaftlichen Universitat
Tartu®, ncxaxx. Landesuniversitit, 6ykB. ‘3eMenbHBIIl YHUBEPCUTET B T€PPUTOPUATBHO-
AQIMMHUCTPATUBHOM CMBIC/IE) 11 4TO B 1919 I. oH mo pexomeHpanuu bogysna ne Kyprens
u Mukxonst (cp. mucsmo Boaysna) 61 npurnamieH B TapTyCKMil YHUBEPCUTET Ha MECTO
mpogeccopa CpaBHUTEIBHOTO A3bIKO3HAHII.
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MHOTOJIeTHIE OTHOIIIEHN I Ye/TI0BeYeCKOI IIpUA3HN Y1 [OBEPUA, HUCKOIDKO

He nokosie6/1eHHbIe pasBopoM Pacmepa ¢ godepoio bomysna Yesapnerr'”

(1913):

Ich muss es als eine gute Schicksalsfiigung bezeichnen, dass ich diesen
eigenartigen Sprachforscher und liebenswerten Menschen, der als echter
Europder um die Erhaltung der européischen Kultur bangte, als andere
die Gefahr noch nicht sahen, als Universitatslehrer und Freund genau

kennenlernen durfte.

[[omxeH Ha3BaTh IMOFAPKOM CYAbOBI TO CTeUeHVe 0OCTOATENbCTB, Oa-
rofapst KOTOPOMY MHe [IOCYACT/INBIUIOCH O/IM3KO Y3HATH KaK YHIBEP-
CUTETCKOTO YUYUTENIS M KaK pyra 9TOro CBOeoOpasHOro sI3bIKOBena
U OCTOIHOTO /II06BYU Ye/I0BeKa, KOTOPbIN KaK MCTUHHBI eBpoIleel
3a00THJICS O COXPAaHEHN €BPOIIENICKOI Ky/IbTYPBI TOI7IA, KOTAA IPyTiie

ellie He BUE/N, KaKasi OMMACHOCTD €l TPO3NT.]

- nucan Pacmep k 100-nmeturo bopysna (Vasmer 1947: 76). Ilo cnoBam
M. BonbTHep,

In Baudouin fand er <...> einen verstindnisvollen, sehr anregenden
Lehrer, einen viterlichen Freund, dessen Weite des wissenschaftlichen
Horizonts und dessen Unerschrockenheit im Kampf um eigene politi-
sche Uberzeugungen fiir Vasmer und durch Vasmer fiir so manchen
seiner Schiiler zum Leitbild eines wahren Gelehrten wurden (Woltner
1963: 1).

[B BoxyasHe OH <...> HallleJl IOHUMAIOLIETO, IIPOOY>KAAIOLIETO MBIC/Ib
yd4uTesIs, CTapIIero fpyra, Ybs MIMPOTA HAYIHOTO TOPU3OHTA I He-
YCTPAmnMOCTh B 60pbbe 3a CBOM IMOMUTUYECKIE YOEXKAEHNS CTalu
mst camoro Pacmepa u depes ero IMOCPEACTBO /IS PsIia €r0 YIEHNKOB

O6pa3I_IOBbIMI/I KageCcTBaMI UICTUMMHHOTO yqeﬂoro.]

ITpocbb6a o mopjep>kKe U peKOMEH/ ALY B 9K3UCTEHIIVIA/IbHO TPYLHBII

MOMEHT H€ MOTJIa HE OIIMPATbCA Ha I‘TIy6OKO€ JOBEpUE U 3TNIECKOE

'* Yesapusa Auna bonysn fe Kyprens (Cezaria Anna Baudouin de Courtenay; 1885-1967) —

AQHTPOIIOJIOT, STHOTPad, ITHONOT.
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eguHOMBIce. PacMmep 3HaM bopysHa Kak cBOOOJHOTO Ye/IoBeKa, Hen3-
MEHHO CJIe[IYIOIero «IJIaBHOI CBOEJ 3allOBeJy — BCerfia BCTYIAThCs
3a cimaboro» (,,seinem Grundsatz, sich iiberall fiir die Schwachen dieser
Welt einzusetzen®. — Vasmer 1932: 338). B cBot0 ouepesib, B CBOEM PeKO-
MeH/jaTeNbHOM I1cbMe bopyaH, oxapaktepuszosas PacMepa Kak BbIaI0-
I[ErOCs IMHIBYUCTA U (UIIONOTa, IPKOTO U KOMIIETEHTHOTO IpernojjaBa-
TeJIA, 3aMevYaTe/IbHBIM 00pa3oM KBalIuUIUPYeT ero B3T/IA/bL:

OH mpesxfie BCero cBOOOIEH OT LIOBMHI3MA U BBIIIE BCIKONM TOTUTH-

yeckoi1 ckoku (1. 26 06.)*°.

B 1918 r. u yuuTenb 1 y4eHMK B [BVOKeHUU U3 Poccuu Tyga, rge oHn
HaJIeI0TCA HAlITY Ty4IlNe YC/IOBUA [ HAyYHOI ieATeNTbHOCTY. Kakmblit
U3 HUX efleT B Ty aKaIeMIU4YeCKyI0 Cpely, KOTOPYIO CUMTaeT Ans cebs
6onee ecrectBenHoir. O ®acmepe boxysH mumrer:

Tocnioaya PacMep HeMel 110 TPOVCXOKAEHNUIO U JIMIID 10 CTYYailHOCTI
popuncs B IlerepOypre. <...> B Poccum OTKpbITOE BbICKa3bIBaHME
CBOVIX B3IJISIIOB JOCTABI/IO €MY HEMAJIO HEIIPUATHOCTEI, I09TOMY OH
XoTes1 6bI paboTaTh B HEMEILIKOIl Hay4HOII cpefie, TeM 6osee YTO B O/1M-
KailieM OyRyIeM HafiessThCsl Ha 3[0POBYI0 HAYIHYI0 XXU3Hb B Poccuu

eqBa i mpuxoputcs (1. 26 06.).

CaMm bonyan uepes mapy Heflenb, B TOM ke uione 1918 r., gBuHeTCA
C ceMbell B TOJIbKO YTO OOpeTLIYI0 He3aBUCUMOCTb [losblny, B rOpof,
rje poguics, — Bapmasy. B mucbme B pextopat Ilerporpagckoro ynu-
BepcuTera (B KOTOpoM bonysH ¢popManbHO 9KCTpaOpAVHAPHBIN IPO-
deccop) OH IpOCUTT OTIYCKA M paspelleHNs YUTaTh JeKun B Bap-
IIaBCKOM YHUBEPCUTETE; MOCTOSHHBIX IPO(ECCOPCKUX MeCT TaM
B 3TO BpeMs HeT, HO BO3MOXXHO IIpeIoflaBaHlie Ha TOHOPApPHOil OCHOBE
(cm.: Mugdan 1984: 38).

TouHo Tak ke, kak Pacmep cTpeMucs B lepecTaBIInii 6bITh IOpbeB-
CKUM YHUBepcuter B [lepITe, Ijje B epyof, pOCCUIICKON aAMMHNUCTPALN
€My OTKa3bIBajJlll B MeCTe 13-32 TeCHBIX HayUHBIX CBA3€l C IOTbCKUMU

¢ TIy6nukyemsie mucbma Pacmepa u BopysHa B cTaThe UUTUPYIO B IIePEBOJie; HEMEI[Kue

OPUTUMHAJIbI, KAK U IIO/IHbI IIepeBofl, cM. B [Ipunoxceruu; cp.: Kionbmos 2024: 129.
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yueHbIMU", ceMuaecATUTPeXIeTHNIT bomysH exan Bo BHOBb OCHOBaH-
HBIII BaplraBcKuit yHUBEPCUTET, I7ie B CBOE BpeMs eMY KaK MOAKY ObI10
OTKa3aHO B MecTe'® U Ijje eMy IPEeICTOANIO — BHOBb IIpeofionieBas TPYH-
HOCTY ¥ HaIlafIKM, T€Iepb CO CTOPOHBI T€X, KTO CYUTAJI €T0 «IYPHBIM
HOJIAKOM», — IPOPaboTaTh TOC/IeHEeE TeCATUNIeTIE )KM3HN. B Hekporore
bopnyany ®acmep HanuIer:

Als Emeritus erlebte B. den Weltkrieg in Russland, und in dieser Zeit
hatte er auch noch eine Geféngnisstrafe zu verbtiflen, zu der er von der
zaristischen Regierung wegen der Veréffentlichung einer Schrift verurteilt
wurde, in der er mit bewundernswerter Hellseherei dem russischen
Zarenreich den Untergang voraussagte, wenn dieses nicht den zahlreichen
ihm unterworfenen Fremdvolkern weitgehende Selbstverwaltung bewil-
ligen wiirde. Nach dem Kriege siedelte B. nach Warschau iiber, wo er fast
bis zu seinem Tode seine Lehrtatigkeit fortgesetzt hat (Vasmer 1932: 338).

[Muposylo BoitHy bofysH, MUIINBIINCH JO/DKHOCTH, epesxu B Poc-
CUI U B 3TO BpeMs OTOBIBAJI TIOPEMHOE 3aK/II04YeHe, Ha KOTOpOe OBl
OCY’K/IeH IIapCKMMU BIACTSIMU 34 ONYOINMKOBAaHUE TEKCTA, B KOTO-
POM OH C IOPa3UTENIbHON POHNUIATE/IBHOCTDIO IIpeficKasa LapCcKoi

MMIIEpUM KOHEL] B C/1y4ae, €C/IM MHOTO9MCIIEHHbIM HOpa60meHHbIM (S3:¢]

7" Tlosguee ®acMep HamuieT 06 aToM B mucbMe Kasumexxy Hurmy ot 24 mex. 1937 r.:

«Xoren 6bI HATOMHNUTD, YTO MO€ IIPeKHee COTPyAHMIeCcTBO B Rocznik Slawistyczny mospe-
IVIO MOVIM OTHOIIEHNSIM C PYCCKUMIL, TaK YTO 13-3a 9TOTO MeHs He npurmautany 8 Ogeccy,
JlepIT nnn Kakoi-1mubo MHOM poccuitckuit yuuBepcutet. He coxarnero 06 9ToM, HO yIOMM-
HAIO 3/1eCh JIMIIb B Ka4eCTBe CBUIETE/NIbCTBA TOMY, YTO HMKOI/A He IPUHIMAJ TaKye Belu
BO BHMMaHMe» (OIbCKUIT OPUIMHA [UTUPYeTcs B pabore: Urbanczyk 1986: 393).

'8 B «ABTOOMOTpadmyeckoit 3ammcke» A cnosaps C. A. Benreposa bonysn 06 aToM crydae
AVMCKPUMMHAIIMU HAaIIMCATL, YTO «KaK IIOJIAK He MOT IOTyYUTh MECTa B BapIIaBCKOM PYCCKOM
YHUBepCUTETE, TIepeleTaHHOM 13 MONbCKOro B 1869 r.» (Benrepos 1897: 22-23) B monocy
peakuuu nocsie Boccranus 1863-1864 rr. B 1871 r. o 10 TOJ e NpUYIMHE He IOTTY4M/T MeCTa
B KI€BCKOM YHMBepCHTeTe CB. BlraguMupa, HeCMOTpPsI Ha TO 4TO UCTOPUKO-(PUIONTOrNIeCKIIL
akyabTeT efMHOINIACHO U30pal ero JOLEHTOM IO Kadelpe CpaBHUTENIbHON IPaMMATIKI
MHI0eBPOIecKNX sA3bIKOB (cM.: Tam »xe: 27). HakoHell, Korfa KpakoBCKmit SIrenmoHcKmit
YHUBEPCUTET MPUIIACUII €T0 OPANHAPHBIM IpodeccopoM Ha Kadenpy CraBsHCKOI Gpuo-
JIOTUY, OH BBIHY>KAEH OB 0TKA3aThCsI, TAK KaK POCCUIICKOe MITHUCTEPCTBO HE A0 eMY
0CBOOOXK/IEHNS OT 0OA3aHHOCTY OTCIYXXUTD IIONTYYEHHYIO UM ABYXTOAMYHYIO CTUIICHANIO
B Poccun (cm.: Tam xe: 28).
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HapoypiaM He 6yZeT JaHO IpaBo Ha camoonpepenenne’. ITocme BOHEI
bonysn nepecenunca B Bapiiapy, rie OH IOYTU O CAaMOJ CMEPTH IIPO-

[OJDKAJT IpernojaBaHue.]

B Hauane ceHTs10ps, kak nuiner PacMep peKTOpPY, OH JO/KEH OBITH
B CaparoBe, 4TOOBI CTIOKUTD C ce0s1 TaMOILIHMe 0053aHHOCTI. B OKTs-
Ope oH yxe B [lepnTe, HO 6e3 MecTa. Coobuiast 06 3TOM B OTKPBITKe
SI. M. PosBagoBckomy® ot 29 oktsa6ps 1918 r., ®acMep mopnuchiBa-
ercst 6pIBIIMM TTpodeccopom B Caparose (,,zuletzt prof. in Saratow®. —
Urbanczyk 1986: 397). B camoM pene, B CIycKe MATHAALATH IIpeHofia-
BaTeslell UCTOPUKO-(PIUIONOrNYecKoro akyabTera, Ony6IMKOBaHHOM
B raserax (cM.: Revaler Zeitung. 1918. Ne 144. 2. Sept. S. 2) u B mporpamme
3aHATUI Ha oceHHUIT ceMecTp (cM.: Vorlesungsverzeichnis 1918: 4),
dacmepa HeT; mpodeccop CTaBUCTUKY B 9TOM niepedre — JleoHaps Masuur
(L. Masing)*, a nungoeBponenctuku — nuxponor JI. T'ennep (L. Heller).

C nopa’keHyeM HeMeIKoit apMuu B Hoss6pe 1918 . ucropus HeMell-
KOro JIepITCKOro yHUBEpCUTETA 3aBepIuniIach. B KoHIle HOsOps Hemels-
KVie BOCHHBIE BJIACTY IIepefja/ii yIIpaB/IeHe YHUBEPCUTETOM 3CTOHCKOMY
BpemeHHOMY IIpaBUTENBCTBY, U 4 mekabps pexrop K. Heiio cnan gema u
Ie4aTyi MUHUCTPY npocBemenus [learepy IIbuibay*, cTaBluieMy Kypa-
TopoM yHuBepcutera (cM.: Vicropus TV 1982: 167). B Tom xe nekabpe,
KaK YIIOMMHAJI0Ch, HEKOTOPBIe YUeHble — B UX YUCIIE, T0-BUJUMOMY,
dacmep — «IIONTYUV/IN USBECTHE O TOM, YTO OHM 3HAYATCS B KAaHVJATaX
Ha Kaezppl» (Vasmer 1921: 4).

" Vimeercs B BUAY counHenne «HalmoHanbHblil ¥ TeppUTOPUANIBHBIN IPU3HAK B aBTOHO-

mum» (CII6., 1913, c. 83-84). BoxyaH 6bIT OCY)X/eH Ha [1Ba FOfla TIOPbMBI; CPOK 3aK/TI0YEHIS
6bLI 3aTeM COKpallleH, KpeIloCTh 3aMeHeHa Ha 3aknodeHne B «Kpecrax», onHako BopmysH
MIOTEPSAI MPAaBO IPEIOofiaBaHMA; B KaueCTBe SKCTPAOPAMHAPHOTO IIpodeccopa ero BoccTa-
HOBW/IN B fo/bKHOCTH noce Pespas 1917 r. (cm.: Mugdan 1984: 33-38).

2 sIu Muxan Posagosckuii (Jan Michal Rozwadowski; 1867-1935) — nH0eBpOIENCT, IPO-
¢eccop Aremnonckoro yunsepcutera B Kpakose.

2 Torxunbd Jleonapy Masunr (Gotthilf Leonhard Masing; 1845-1936) — craBuCT ¥ MHIO-
eBpoIencTt, fo 1910 r. opauHapHblit mpodeccop epnrckoro yHuBepcurera; B 1918 r. oH Ha
TIEHCYM, HO B 3TOT MOMEHT COT/IACHJICA IIPEIOfiaBaTh; €ro yIIOMIMHAET B CBOeM IMcbMe boysH
ne Kyprena, cMm. IIpunoscerue.

22 Tlearep ITeinbg (Peeter Pold; 1878-1930) — kypatop (uem. Kurator, cp. pyc. noneuumenv)
Tapryckoro ynusepcurera B 1919-1925 rr.

247



248

Slavica Revalensia. Vol. XII

Bce pgpyrume mokymMeHTBI B TapTyckoMm namdHoM pene Pacmepa
(EAA.2100.2.1313) oTHOCATCA K C/IefyIOILIEMY, «3CTOHCKOMY» IepUORY
UCTOPUM YHUBEPCUTETA.

B navasne siuBapst TapTy 6611 0ocBo60XIeH oT KpacHoit apmun. 26 des-
pans 1919 r. acmepy 1 «COIMPOBOXKAAIOILEI ero» >keHe Db3e” ObII
BBIJJaH BpeMeHHbIIT (Ha TOJT) BYJ, Ha )KUTEIbCTBO B DCTOHCKOI Pecrrybmmke
(f. 25, acr., 6maHK), a 21 nioys TorgaurHKit (Mait-HOsIO6pb 1919 1.) MUHUCTP
npocsemtennsi IOxan Kapray yTBepant «peanokeHHy0 YHUBEPCUTET-
CKOJT aKaJieMI4ecKoll Komuccreii» kananaarypy GacMepa B JOKHOCTI
npodeccopa «MHIOEBPOIENUCTUKY (CPAaBHUTENBHOTO S3BIKO3HAHUS)»
(f. 1, acr., Mmamt.).

BeTynus B JO/DKHOCTD OpAMHApHOTo npodeccopa, ®acmep momy-
9T OTHYCK 70 1 OKTSIOps, KOTOPBI OH MCIIONB30Ba/ sl paboThI
B O6ubnmuorekax bepanna. B nmucbMe K HOBOMY MUHUCTPY IIPOCBEIeHN A
U KypaTtopy yHuBepcuteta Ileatepy IIbinbay, HalIMcaHHOM HO-HEMEL[KI
(f. 15-16, pkm.), ®acmep coobiraeT 0 CBOEM TBEPHAOM HaMePEHUM OKa-
3aTbcs B leprite okomo 20 CeHTAOPs, YTOOBI «HAYaTh CITY>KUTh B HOBOM,
MHe 4pe3BBbIYalfHO MI00e3HoM yHusepcutere» (,und mich dann in
den Dienst der mir auflerst sympathischen neuen Universitit stellen zu
konnen®). OH BbIpa)kaeT HafieXX/[y Ha TO, YTO HUCKO/IBKO HE IPOIYCTUT
3aHATMIL, TaK KaK, 110 COOOIIEHVIAM Ia3eT, CeMeCTp HauHeTCs MO3[Hee, YeM
IIPeJIIONaraoch 1IeTOM, I 3aBepsieT B CBoell obs3aTennbHoCTH. Ha crryyait,
€CJIU TIOHa/J0OMTCA y3HATh O TOYHON jare Bo3BpaieHusa Pacmepa y ero
KEeHBI, OH coobmraet cBoii appec B [lepmre: yi. Jlocen, 14 (Lossi uulits 14).

Ha Top>xectTBeHHOI lepeMonnn 1 iekabpst 1919 r. npeMbep-MUHUCTP
fopuct Slan ToiHMCCOH 06BABUI 00 OTKpBITUY TapTyCKOro yHUBEpCHU-
Tera Acronckoli Pecriy6mmkn (Eesti Vabariigi Tartu Ulikool). Ocnos-
HBIM S3BIKOM IIPeIIOfiaBaHM A U e/IOIPON3BOJCTBA CTa/l S3CTOHCKMIL, HO
B [IEPBOM ceMecTpe 0OOrblile TTOJIOBMHBI JIEKIIMIT YUTATIOCh HA PYCCKOM,
OKOJIO COPOKA IIPOLIEHTOB Ha 3CTOHCKOM ¥ IPMMEPHO IIATD C MOMOBIHOI
IIPOLIEHTOB Ha HeMelIKoM si3bIKe (cM.: Victopus TY 1982: 168).

> Onb3a Pacmep (Else Vasmer), ypoxa. Hunn (Nipp; 1888-1960) - sxena ®acmepa ¢ 1915 T.
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CBou peTpoCIeKTUBHbIE OLIEHK) PelleHMII KaK 3CTOHCKOI, TaK 1
MIpeAIIeCTBYIOIEN HEMEIKO aflMIHUCTPALlu/ YHUBEPCUTETA B OTHO-
IMIeHUM KYTbTYPHOI OpMeHTAll1Y, B OTHOIIEHUH A3bIKA B ayJUTOPUAX U
B KaHnenapuu Pacmep oTyeTINBO CHOPMYINPOBAT B CTaThe ,Universitit
Dorpat unter estnischer Verwaltung® («[lepnTckuit yHUBEpCUTET TOK
3CTOHCKUM yIIpaB/ieHNeM»), KOTOPYIO OH B 1921 T. omy0/IMKOBaJI B BBIXO-
nyBLIeM B [laHINTe Ha HEMELIKOM sA3bIKe XypHase Die Briicke («Moct»).
B cTarbe comepXUTCA pasBepHYTOe IOATBEPXK/IeHME TOJ XapaKTepu-
CTMKe, KoTopylo fnan Pacmepy B cBOEM PEKOMEHJAaTeIbHOM IMCbMe
bonysn e Kyprens («OH nmpesxze Bcero cBOOOJieH OT LIOBUHM3MA I BbIIIIE
BCSKOM ITONIUTIYECKON CKIIOKII»).

dacmep 6e3yCOBHBIN MPOTUBHUK PycuUKAIUN YHUBEPCUTETA,
KOTOPOJI OH IPOTUBOIIOCTAB/IAET OpMEeHTAalNI0 Ha 3anajgHyo EBpomy.
C Bocxuenyem or3biBasich o I1. IIblibfie Kak KypaTope YHUBEPCUTETa,
@acMmep BUIUT €T0 JOCTOMHCTBO B TOIEPAHTHOCTU U 3aC/IYI'y B OpUeEH-
TalM YHUBepcUTeTa Ha 3anazfinyio Espomy:

Es zeigte sich sofort, welch ein Gliick fiir den jungen estnischen Staat es
war, dass ein in nationaler Hinsicht so toleranter und organisatorisch
so befahigter Mann zum Kurator der Universitit ernannt worden war,
wie der Professor P. Pold. Sein Verdienst ist es, dass die Universitiat von
vornherein engsten Anschluss an Westeuropa suchte und nicht zu den
russischen Traditionen der letzten Jahrzehnte zuriickkehrte. Auswirtige
Gelehrte wurden vor allem aus Deutschland, Finnland und Schweden
berufen. Ein dufleres Zeichen der westlichen Orientierung war auch die
Beseitigung der zur Russifizierungszeit errichteten orthodoxen Kapelle
am Hauptgebdude der Universitdt. So hat die Universitat nun wieder

dasselbe Aussehen wie vor der Russifizierung (Vasmer 1921: 4).

[Cpa3y cTano 04eBUIHBIM, CKOIb YAAYHBIM JI/IsI MOJIOZLOTO 9CTOHCKOTO
rocyzapcTBa ObI/I0 Ha3HaUeHNe KyPaTOpOM YHMBEPCHUTETa TAKOTO Tep-
IJMOTO B HallMOHA/TbHOM OTHOIIEHNUY ¥ KOMIIETEHTHOTO B OpraHu3a-
ILIIOHHBIX BOIIPOCAX 4eloBeKa, Kak mpodeccop I ITeitsg. Ero sacyroit
ABUJIOCH TO, YTO YHUBEPCUTET C CAMOTO Havajia CTPEMUJICA YCTAHOBUTD
TeCHBINI KOHTAKT ¢ 3amafgHoil EBpomnoit, a He BO3BpalaTbCcA K Tpagu-

IUAM PYCCKOTO Iepuojia MOCAeHUX JecATnneTuin. VIHocTpaHHbIe
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ydeHble ObUIM IpUIIALIeHbI HpeXx e Bcero us lepmannn, Gunnsugum
u lIBerun. BHeurnuM 3HaKOM 3amafHON OpueHTaLuu 6BUIO U yCTpa-
HeHUe 13 aHCaMOJIs1 I/IaBHOTO 31aHN A BO3BeJIeHHOI B IIepuof pycudu-
KaIluu IIPaBOC/IaBHON YacOBHU. Ternepb yHMBEPCUTET BHOBD BBITTIAANUT

TaK, KaK ¥ 10 pycupUKanum.|

dacMmepy IpeTUT LIOBMHM3M OIIPeJie/IeHHBIX KPYrOB 0a/ITOHEMeLKO
SMUTPALMH, KOTOPble M3 HEHABUCTY K CTOHI[AM BOCHPEITCTBOBAIN
IpUITALIeHnIo B TapTyCKuil YHUBEPCUTET HEKOTOPBIX HEMELIKMX IIPO-
dbeccopos u3 I'epmannn. B T 5xe BpeMsi OH CUUTAET OMINOKOI 3CTOHCKOI
aMVHICTpALN 00513aTeNbHOCTD TIPENOfjaBaHNsI Ha 9CTOHCKOM /ISl yue-
HBIX HIDKe IIpodeccopckoit gomkHocTH (,Allerdings ist es bedauerlich,
dass die venia legendi neuerdings nur Gelehrten erteilt wird, die estnisch
vortragen konnen. Nur berufene Professoren haben das Recht in einer
anderen Sprache zu dozieren®), B pesynbraTe 4ero HeKOTOpbIe CBeAYyIe
npuBaT-ioLeHTHI (,einigen tiichtigen Privatdozenten®) memuimHckoro
¢axy/pTeTa MMIINMINCH IIPaBa PEIOfABAHNS, IIOTYYEHHOTO UMM B PyC-
ckoe Bpems. Henpuemnemo s @acMepa u nnieHune npasa IpenofaBa-
HIS 110 TIOJIMTUYeCKMM MOTHBaM — Kak B crydae K. [leito, Toro camoro
peKTopa yHMBEpCUTeTa IIPU HEMIIaX, K KOTOPOMY OOpaleHbl IM1chbMa
®acmepa u bonyasna; kpome K. Jleito, B 3TOI rpyIiie TaKye BbIAAOLIECs
yuenble (»,hervorragende Gelehrte®) BpemeHM «HeMeLKOro cemMecTpar, Kak
menuk B. Ilere pon Manroiidens (W. Zoege von Manteuffel) u Teornor,
ucropuk nepksu K. I'pacc (K. Grass). Pestomnpys, Pacmep nuier:

Vom wissenschaftlichen Standpunkt ist es tief zu bedauern, dass eine
Universitit sich solche Krifte entgehen lasst. Wem die Zukunft der jun-
gen Generation seines Landes und Volkes am Herzen liegt, der muss
dafiir sorgen, dass alle derartigen Kréfte nicht fallen gelassen, son-
dern auf einen Posten gestellt werden, wo sie hingeh6ren. Medizin und
Kirchengeschichte haben nichts mit Politik zu tun und die Vermengung
von Wissenschaft und Politik hat bisher noch nie einem Lande zum
Nutzen gereicht (Vasmer 1921: 4).

[C Hay4HOII TOUKM 3PEHMS JOCTONHO COXKANeHMs, YTO YHIUBEPCUTET

numraer ce6s TaKMX HAYIHBIX cuil. ToT, KOMY mopora OyAyLIIHOCTD
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MOJIOFIOTO ITOKOJIEHM I CBOEJ CTPaHbl X CBOETO HApOJa, JO/KEH 3a60-
TUTBCA O TOM, YTOOBI TaKNe CYJIBI He YTEePATh, HO IaTh UM 3aHATH TO
MECTO, I/l KOTOPOTO OHU IIpefiHasHadeHbl. Hu MegniimHa, H1 ucTopus
LIePKBI He NMEIOT HNYero 00IIero ¢ MOIUTUKOI; BMEIIATebCTBO IIOMN-
TUKU B HayKy <U/WIN: IOMUTU3ALMA HayKu. — M. b.> Hu offHOII cTpaHe

elre He ObIIa TIOIE3HA. |

Mpicnn ®acMmepa 3By4YaT IPAMBIM IPOJO/KEHEM TOM MO3ULUN, KOTO-
pyto npexctasnan B Jepnrckom (FOpbeBckoM) yHUBepcUTeTe B CBOIO
OBITHOCTD TaM npodeccopoM bomysH. JJocTaTOYHO NpUBeCTU CIOBA
Y3 eTO pevyy Ha TOP>KeCTBEHHOM obefie 1o cirydato cronetus Vmmepa-
TOpcKoro yHusepcurera B 1902 rony, eMHCTBEHHOM IIPOVN3HECEHHON
TOT/Ia IIO-HEMEITKI:

Wie in dem Kopfe eines Einzelnen, so konnen auch in einem Lande
mehrere Sprachen ruhig und freundlich neben einander bestehen und
sich duldsam vertragen. Hier im Lande sind neben der Reichssprache,
neben der Sprache des grofien Russischen Reichs, neben der Sprache
des grofien russischen Volks, neben der Sprache der grofSen russischen
Denker und Dichter noch drei andere Sprachen historisch und ethno-
graphisch gleich berechtigt: die deutsche Sprache, nicht die deutsche
Sprache der Verfolger und Unterdriicker, sondern die deutsche Sprache
der Gelehrten und Kinstler, und auflerdem die estnische und lettische
Sprache (yur. mo: Mugdan 1984: 22-23).

[B cTpaHe, KaK 1 B rO/I0BE OT/IENIBHOTO Ye/I0BEKA, HECKOIBKO SI3BIKOB
MOTYT MUPHO COCYILIeCTBOBATb B TEPIIEIMBOM COCENICTBE. B 3T0TI cTpane
MCTOPUYECKY U 9THOrpaduyuecky paBHbIe IIpaBa C TOCYAAPCTBEHHBIM
s3pikoM (Reichssprache), ¢ si3pikom Bennkoit Poccuiickoit ummepnn,
A3BIKOM BEJIMKOTO PYCCKOTO HapO/ia, A3BIKOM BETMKUX PYCCKUX MBICTHU-
TeJIeN U II03TOB, MMEIOT TP IPYTHME A3bIKa: HEMEIKUI — He HEMELKMIA
A3BIK NpecyefoBaTeNeil ¥ yrHeTaTeneil, HO HeMEeL KNI A3bIK yYEeHbIX

U JeATesIeil ICKYCCTBA, — a TAKXKe 9CTOHCKUIL U JTATBIIICKUI A3BIKIL]

Tem ocHOBaM, KOTOpbBle HALIIM OTYET/NIMBOE BBIPA)KEHNE B CTaTbe
1921 r. o JlepIITCKOM YHUBEPCUTETE, — IPUHLNITY aKafleMUIECKON CBO-
00/bl, Mleany HEe3aBUCUMOTO YHUBEPCUTETA, UMIIEPATUBY HAYUYHOII
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yecTHOCTY, — PacMep He M3MeHUT 1 BrocneacTuyn. OHu OynyT ompe-
[e/ATh ero pelleHusl ¥ Hambosee 3HAYMMble BBICTYIICHNS; MMeEIO
B BUZY U PETPOCIIEKTUBHYIO OLIEHKY OepIMHCKOI mpodeccypsl mpu
HalyoHal-coyuanusMe (peusb ,Die Haltung der Berliner Universitat
im Nationalsozialismus®, 1948 r.; my6nmkanuio n komm. cM.: Bott 2009),
1 060CHOBaHNe IIPUYNH CBOETO YXO/ja U3 YHUBepcuTeTa MM. ['yMOOIb]-
T0OB (1948 1.), 1 peun Ha PoxxzectBo 1949 1. epen crypentamu CBobop-
HOTO YHMBepcuTeTa (MTaThl 1 1ep. cM.: bobpuk 2012: 121-122, 136).

*

B xonue 1920 r. mogo1iesn K KOHIY 1 CpoK pabotel B leprire. 13 nekabps
1920 r. Pacmep coobin gekany ¢pakynbreTa, YTO HaMepeH HPUHATD
npuranienye JIeMnIrckoro yHuBepcureTa Ha JOHKHOCTb OPAMHAPHOTO
npodeccopa CaBsTHCKON GUIONIOTNM 1, ITO-BUAMMOMY, B Hadasie MapTa
1921 r. 6yzmeT BBIHY>K/IeH BBINITI 13 COCTaBa IIpernofiaBaresnei [leprntckoro
yunsepcureta (f. 21-21r, Hem., manr; EAA.2100.2b.98, f. 10-10r). ®acmep
HaXOIUT MCKPEHHNE C/I0BA IIOXBAJIBI Y COXKAJIEHM S B afIpecC OCTaB/IAEMBIX
UM KOJUIeT 1 cTymeHToB (,Die ausgezeichneten kollegialen Beziehungen,
die vielfache Anregung, die ich von meinen Kollegen erhalten habe und
die Arbeitsfreudigkeit meiner Horer machen mir den Abschied von der
Dorpater Universitit besonders schwer®) n coobmuiaert, 4to, 3a60Tsch 0 mpe-
eMHIIKe, y)Ke HallJCa/l B Hay4yHble LeHTpbl [epmanuy u OuHIAHAVN.

Pemrennem coBera yHuBepcureTa ot 17 mexabps 1920 r. mpoueHne
dacmepa 06 0cBOOOKJEHNY OT IIPOPECCOPCKOIN FOHKHOCTY OBLIO YOB-
nerBopeno (f. 22, act., mamr.; EAA.2100.2b.98, f. 12); 29 suBaps 1921 r.
IIOCTIE[{OBAIO YTBEP>K/EHE 9TOTO PelleHNsI MUHIUCTEPCTBOM 00pa3oBa-
Hus, U 8 deBpasa pexTopar coobuy 06 yBonbHeHnr Pacmepa ¢ 1 mapra
1921 1. (EAA.2100.2b.98, £. 13).

B xoHn1e atoro nepuona Pacmep, BO3rIaB/ABLINIT CBOAHYIO 616/1110-
TeKY ICTOPUKO-(UIONOrn4ecKkoro ¢pakynbreTa*, yuacTBOBaI B 9KCIIe-

B nomedueHHOM 19 fexabpst 1919 . yepHOBMKe 6/1aroapCTBEHHOTO MICbMA HEKOEMY KOJI-
jiere, MPUCIABLUIEMY B YHIBEPCUTETCKYIO OMOINMOTEKY cBOM counHenusi, PacMmep Ha3bIBaeT
cebs ,Leiter der Seminarbibliotheken der historisch-philologischen Fakultat n mogmmcer-
BaeTcs ,,Dr. Max Vasmer, ordentlicher Professor® (f. 17, Hem., pkir.).
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AMLNM 110 BO3BpalljeHNio B TapTy mepeMelieHHbIX Bo BpeMs [lepsoit
MMPOBOJI BOVHBI B pasHble MecTa Poccuy yHMBEPCUTETCKUX KOMIEKI NI
(Hay4YHBIX, KHVDKHBIX, XYL0KeCTBEHHBIX). B oT4eTe 0 CBOeil HesiTenp-
HocTy 3a 1920 1. ®acmep coobyaert, 4To B epuoy 12 mions — 6 HoA6ps
OH B Ka4yeCTBe IPeACTABUTE/sI YHUBEPCUTETA BXOAUT B «KOMUCCHUIO
10 Pe3BaKYaLVI», CO3LAHHYIO C L[e/IbI0 BO3BPAILeHsI He3aKOHHO BbIBe-
3exHoro (,verschleppt®) B Caparos JlepITcKoro BeTepyHapHOTO MHCTHU-
tyTa (EAA.2100.2b.98, £. 9, pxm.). OgHoBpeMeHHO PacMmep BBHIZBONNI
n3 CaparoBa CBOIO TMYHYI0 6161MOTEKY, 0 yeM coobman K. Hurmry
B mycbMe oT 7 Hos0ps 1920 r. (cm.: Urbanczyk 1986: 388)*. O6 yuac-
iy Pacmepa (04eBU/IHO, B XOfie TOV >Ke IKCIIeJULMM) B BO3BPAIeHUN
u3 BopoHe)xa yHUBEPCUTETCKUX KHIVDKHBIX KOJUIEKIINII YIIOMIHAET
M. BonbrHep:

Als die Dorpater Universitdt auf Grund des estnisch-sowjetischen
Staatsvertrages (2.2.1920) das Recht erhielt, ihre Anfang des Krieges
nach Voronez verlagerte Bibliothek nach Dorpat zuriickzufithren, wurde
u. a. Vasmer mit dieser Mission betraut, die es ihm ermdglichte, auch
seine eigene umfangreiche Privatbibliothek nach Dorpat zu iiberfithren
(Woltner 1963: 4).

[ITo rocyapcTBEHHOMY COTTIAIIEHNI0 MeXy DcToHMeil 1 CoBeTCKO
Poccueit ot 2 deBpans 1920 r. JepuTcKuit yHUBEPCUTET HOTYUUI
IIPaBO BEPHYTH CBOIO OMOIMOTEKY, 9BaKYUPOBAaHHYIO B Haua/le BOIHBI
B Boponexx. dacmep 6511 cpepiu TeX, KOMY OblTa HOpydYeHa 9Ta MUCCHUS,
YTO JaJI0 eMy BO3MOKHOCTb Itepese3T B [lepnt <us Caparosa. — M. b.>

¥ CBOIO OOIIMPHYIO YaCTHYI0 6116/110TEKY.]

*

[To mepe mepeMelleHN s 13 OGHOIO HAYYHOTO IeHTpa B gpyroi Pacmep
He ITpepbIBajI CBA3eli C KOJIEraMy 1 HayYHBIMU COOOIIeCTBAMM; OH, KaK
ApaxHa, co3aBas ceTb, 6€3 KOTOPOI He MBICTIMI )KVM3HU UCCTIeIOBATETLA,

» Kuurn BogysHa 1 Bce ero HaydIHble MaTepuansl ocTanuch B 1918 r. B Ilerporparpe, cyanba

ux Obl1a HecyacTHA: MUIIb B 1926 I. 1 MU YacTh BOysH MOMy4nI Hasaf B BUJje MacChl
Pa3pO3HEHHBIX OyMar ¥ KHIT, CBOMX BIlepeMelIKy ¢ ay>xumu (cM.: Mugdan 1984: 39).
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1 3a00TUJICA O TOM, YTOOBI CeTh 3Ta He pBanach. C HepBbIX IIArOB
B HayKe OH YCTAHABJIMBAJI CBA3Y U MOAJIEPXKUBAJI IIEPENUCKY C MHO-
TYMMM ¥ MHOTMMM KojieraMu. B otyere 3a 1920 . oH nepedyncnsAeT pap,
VHOCTPAHHBIX HAyYHBIX OOLIECTB, YWICHOM KOTOPBIX OH B 9TOM TOAY
saysincs, — B Jleitniure, Tanne, Tenbcunrdopce, [apuxke, epnre, HO
¥V — BHE CBOETO HENPUATHA OO/NbIIEBUCTCKON BIACTI Y BHE CBOETO OTb-
e3na — B [TerepOypre*® (Pycckoe apxeonorndeckoe 1 Pycckoe reorpagu-
yeckoe obutectsa) u B Caparose (Punocodcko-ucropuyeckoe o6111ecTBO
npy CaparoBckoM yHUBepcureTe 1 OO1ecTBO apXeoI0Truu, UICTOPUN 1
atHorpaduy; EAA.2100.2b.98, f. 9, Hem., px1.). Bo Bpems skcneguiun
10 pedBaKyanuu oH czienan B Caparose fBa foknazga: 11 asrycra 1920 r.
B sA3BIKOBefiueckoit cekuuu dunocodcko-ucropryeckoro obujecTna
«O HekoTOpBIX PppaKuitcKux n wmmpuiickux tonoanmax» (,Uber einige
thrakische und illyrische Ortsnamen®) u 3 oxts6ps — B Ob1iecTBe apxeo-
norum, ucropun u sTHorpadun «O 3aadax TOMOHUMUIECKIX UCCTIENO0-
Baunit» (,Uber die Aufgaben sprachwissenschaftlicher Lokalforschung®
cM.: Tam ke, f. 7).

B cBoux pevictBuax u pemennax Pacmep cTpeMuicsa CaegoBaTh
CBOEMY IMYHOMY 9TOCY, BaXKHEIIINMY OIOpPaMy KOTOPOTo ObIIN Mpes
aKafleM14ecKoil CBOOOMIBI U Mpes CBOOOABI COBECTU. DTV OCHOBBI OBIIN
y Hero obmuMu ¢ bogysnom e KypreHs u B HeMasoit Mepe OT HEro
YCBOEHHBIMI:

Seinen Schiilern musste er ein Vorbild sein als ein Bekenner, der von
seinen Ansichten nicht lassen konnte und ihnen zu Liebe alle Miihsal
des Lebens zu erdulden bereit war. Sein warmes Eintreten fiir die
Schwachen dieser Welt und seine schroffe Ablehnung jeglicher Gewalt-
anwendung in der Politik, seine vorurteilsfreie Beurteilung von Rasse
und Sprachfamilien machten ihn zu einem vorbildlichen Erzieher der
studierenden Jugend nicht nur in wissenschaftlicher Hinsicht. Meine
speziell sprachhistorischen Interessen lieflen mich wissenschaftlich frith

andere Wege gehen; um so dankbarer gedenke ich des Etos, das diese

% dacmep HasbiBaeT ropog Iletepbyprom (Petersburg) (xax Jepnm (Dorpat) ocTaetcst B ero
,E[OKyMeHTaX U TEeKCTaX €IMHCTBEHHbBIM O603Ha‘leHI/IeM yHI/IBepCI/ITeTCKOFO ropoua).
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Personlichkeit ausstrahlte, und der wohlwollenden Forderung, die mir
durch sie zuteil geworden ist und die mir den Weg zur akademischen
Laufbahn erschloss (Vasmer 1947: 77).

[Vaenmkam oH ObI1 HeM3MEHHBIM 00pa3I[OM UCIIOBEHNYECTBAY, HEOT-
CTYIIHOCTY OT CBOMX B3IJISIOB ¥ TOTOBHOCTM Pajiyl 3TUX B3I/IALOB IIpe-
TepIeTh II00bIe TATOTHI KM3HM. Ero fylreBHOe 3aCTyIHNYIECTBO 3a C/1a-
OBIX MIpa Cero M pe3sKoe HeIIPUATHUE BCAKOTO HACUMUS B OUTHKE, €T0
cBOOOJHOE OT IPEePACCYAKOB CYXJIEHNE O pace U S3bIKOBBIX CeMbsX
[eNany M3 Hero o0pasoBOro BOCINTATE A yYallelics MOMOREX! He
TO/BKO B HAYYHOM OTHOLIEHN. PaHO pasBUBIIMIICS MHTEPEC K UCTO-
PpUM A3bIKa 3aCTABVJI MEH:A IOMTH APYTUMU IYTAMHU; TeM C 60JIblIel
6/1arOfapHOCTBIO I XPAHIO TAMATh 00 ITMYECKOM CBETE ero TMIHOCTH U
0 ero 671IarOTBOPHOM BIIVISIHIM, KOTOPOE 51 MICTIBITAT I KOTOPOE OTKPBITIO

MHe IIyTh K aKaleMI4eCKOMY Pa3BUTIIO™ ]

HaswiBasg bogysna «uctuHHBIM eBpomeiinieM» (,echter Europder®. -
Vasmer 1947: 76), Qdacmep HasbIBaeT, KaK Ka’keTcs, Ka4yecTBO, Cylie-
CTBEHHOE I i1 HETO caMoro. [7TaBHbIN PE3OH YCUINIA 10 CO3MAHNIO CETH
Hay4YHOJ KOMMYHUKaLMJ BHE UJI€OTIOT I OH BUJIENI B COXPAaHEHUU «EBPO-
IHeVICKOTO KY/IBTypHOro coobiectBa». Hekponor bopysny oH saBepumt
C/IOBaMU:

Die moderne Sprachforschung in den slavischen Landern hat durch den
Tod B<audouin>s einen ihrer universellsten Fiithrer verloren. Um den
Menschen B<audouin> trauern nicht nur seine zahlreichen Schiiler,
denen er ein lieber Freund war, sondern auch alle diejenigen, die den
Glauben an eine europdische Kulturgemeinschaft bewahrt haben trotz
der Erfahrungen der letzten Zeit (Vasmer 1932: 340).

7 @acmep ¢ MOMEHTa IIPUXOJa HAIMCTOB K BracTu npuHagnexan Ilepksu Vcnoseganus

(Bekennende Kirche) — Toit yacTy mpoTecTaHTCKOI IiepKBM B I'epMaHuy, KoTopas Ha4MHaS
¢ 1934 1. OTKPBITO IPOTHUBOIIOCTABIIANA cebs1 pexxuMy (cM.: Bott 2009: 55).

% Cp. cnosa C. K. Bynuda, KOTOpBIiT 0OTMedasT «6I1aropofiHyIo MPOCTOTY ¥ IIPSIMOTY Xapak-
Tepa, 4eJI0BEIHOCTD 1 YIACTINBOCTD [BOAyoHa] B IMYHBIX OTHOIIEHNAX K CIYLUIATEIAM <...>,
CHTbHOE HPABCTBEHHOE 1 YMCTBEHHOE BIUAHNME He TONBKO Ha ero HEeIOCPe/iCTBEHHBIX yue-
HUKOB, HO I Ha PYTUX y4eHbIX» (Berrepos 1897: 49).
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[CoBpeMeHHOe A3bIKO3HAHME B CTTABAHCKMX CTPaHaX MOTEPSIIO CO CMep-
TbI0 boysHa ogHy U3 Begymmx GUryp pefKoCTHO YHUBEPCAIBHOTO
macitaba. O BopysHe Kak 4esoBeKke CKOPOST He TOIBKO MHOTOUVICIIEH-
HBIe €r0 YYeHUKM, KOTOPBIM OH ObII JOPOIMM JAPYTOM, HO U BCe Te, KTO
BOIIPEKM OIIBITY IIOC/IETHETO BPEMEHM COXPAHU BEPY B €BPOIIEIICKOE

Ky/IbTypHOE COO0IeCTBO.]

MPUNOXXEHUE

[Incemo M. ®acMepa ny6nmkyeTcsa B Bujie HAOOPHOTO TeKCTa, B Iepe-
Bofie Ha pycckuit n paxkcumumie; mucbMo . bopysna e Kyprens - 6e3
¢dakcummie (cMm.: Kronbmos 2024: 130-132). DneKTpoHHBIE KoY 060X
JIOKyMEHTOB JJOCTYIIHbI Ha caiiTe apxuBa. [I1cbMa my6nmKyoTCcs ¢ coxpa-
HeHVeM 0CcoOeHHOCTell opdorpadui ¥ MyHKTyalyy, CHa0>KeHbl PYCCKUM
HepeBOJIOM ¥ JIMIIb CaMBbIMU HeOOXOAMMBIMU NpuMedanusamu. Obie-
IPUHATHIE U B HACTOsAIEe BpeMs COKpAIlleH!sI He KOMMEHTUPYIOTCA.

Rahvusarhiiv, EAA.2100.2.1313, f. 28-29r, HeM., PKII.

Makc ®PacMep — pekTopy HeMeLKoro [lepnTckoro yHuBepcuteTa

f. 28r
<apXUBHasA IOMeTa:>
Eingegangen am 17-7-1918
Bearbeitet a. 18 7

An Seine Magnifizenz den Rektor

der Deutschen Universitdt Dorpat.

Gesuch.

Vor etwa 2 2 Monaten sandte ich an den Dekan der philosophischen
Fakultédt der Deutschen Universitdt Dorpat mein Gesuch um Umbhabili-
tierung nach Dorpat als Privatdozent fiir indogermanische Sprachwissen-
schaft. Dieses Gesuch mochte ich hiermit nochmals vorbringen, falls mein
erstes Schreiben auf der Post verloren gegangen sein sollte.
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Ausserdem mochte ich Ew.?” Magnifizenz ersuchen, falls meine Umha-
bilitierung nach Dorpat nicht auf Schwierigkeiten stdsst, fiir mich bei
den ortlichen Militirbehorden einen Erlaubnisschein zum Aufenthalt
im baltischen Occupationsgebiet zu erwirken, mit Hinweis auf mein im
April d. J. an das Auswirtige Amt in Berlin abgesandtes Gesuch um Wie-
dererlangung der deutschen Reichsangehorigkeit.

Da ich Anfang September zur Niederlegung meiner Amtspflichten
noch in Saratow sein muss, so diirfte es fiir mich, wegen des fiir russische
Untertanen daselbst herrschenden Ausreiseverbotes, schwer sein von dort
wieder fortzukommen, wenn ich bis dahin nicht wieder deutscher Reichs-
angehoriger geworden bin. Daher mochte ich Ew. Magnifizenz bitten beim
Auswirtigen Amt um beschleunigte Losung meiner Reichsangehorig-
keitsfrage nachzusuchen. Den urkundlichen Nachweis meiner deutschen
Abstammung habe ich am 28 Juni d. J. im Kaiserlich Deutschen General-
konsulat in Petersburg zur weiteren Beférderung an das Auswirtige Amt
eingereicht. —

Sollten diese Massnahmen fiir die deutsche Universitit Dorpat schwer
auszufithren sein, dann mochte ich die Universitit ersuchen

f. 28v

fiir mich und meine Frau die einmalige Benutzung der von Petersburg
und Saratow aus abgehenden reichsdeutschen Ziige zu erwirken und
mir einen entsprechenden Erlaubnisschein der Deutschen Regierung
sowie eine offizielle Bescheinigung meiner Zulassung zur Privatdozentur
zukommen zu lassen.

Wissenschaftlich sowohl wie politisch empfiehlt mich die beiliegende
Empfehlung des ehemaligen Professors der Universitit Dorpat aus deut-
scher Zeit Prof. Dr. ]. Baudouin de Courtenay. Ausserdem wird mich Prof.
Dr. Jos Mikkola in Helsingfors empfehlen konnen, der mich wéhrend des
Krieges oft getroffen hat und, wie ich hére, augenblicklich einen hohen
diplomatischen Posten in Finnland bekleidet.

2 Eure.
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Wegen der unsicheren Postverbindung mit Dorpat bitte ich dringend
um eine Empfangsbestiatigung meiner beiden Briefe (dieses und des
vorgehenden). Die Losung der daselbst beriihrten Fragen bis zum
15 August d. J. wire mir durchaus erwiinscht, da ich nach diesem Termin
nach Saratow zuriickkehren muss. Die Antwort bitte ich womdglich bis
zum 15 August d. J. an das Kaiserlich Deutsche Generalkonsulat in Peters-
burg mit rekommandierter Zustellung an mich per Adresse: Petersburg,
Bolschaja Dworjanskaja 22 W. 6 gelangen zu lassen.

Indem ich meine Angelegenheit in Ew. Magnifizenz’ Hande lege, ver-
bleibe ich hochachtungsvoll und ergebenst

Dr. Max Julius Friedrich Vasmer
Ordentlicher Professor f. vergleichende Sprachwissenschaft
an der Universitdt Saratow.
5 Juli 1918. Petersburg.

f. 29r

NB. Wie ich soeben erfahre, ist eine Antwort an mich am sichersten an
das Auswirtige Amt in Berlin zur Weiterbeférderung an das Kaiserlich
Deutsche Generalkonsulat in Petersburg fiir Prof. Dr. Max Vasmer Pburg,
Bolschaja Dworjanskaja 22 zu adressieren.

Mepesop;

n. 28

Ero BpIcOKOIIpEBOCXOANTENBCTBY PEKTOPY HEMEL[KOTo JleprTcKoro yHu-
Bepcutera®

IIpowmenne

OKo710 ABYX C TIOJIOBMHOJ MeCAIleB Hasaj A MOC/Ial AeKaHy ¢punocod-
CKOTO (paKy/nbTeTa HEMeIKOTO [IepITCKOTO YHMBEpCUTeTa IPOLIeHIe

¥ Cwm. mpumeu. 10.
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0 IepeBojie MeHA NPUBAT-JOLEHTOM II0 MHIOT€PMAaHCKOMY A3BIKO-
3HaHM0. HacTosmmuM nucbMoM st XoTen Obl TOBTOPUTH IIPOLIEHVE
Ha CJTy4ali, eCIy IIepBoe MO€e MICbMO 3aTePANOCh IPU MEPECHITIKE.

Kpome Toro, s xorten 651 mpocuthb Bame BeicokonpeBocxonuTens-
CTBO, B C/Iy4ae eCc/Iy MOV nepeBoj] B JlepliT He BCTPETUT 3aTPyAHEHUIA,
MCIPOCUTD [ MEHA Y MECTHBIX BOCHHBIX BJIaCTell IOKYMEHT, HalOL| /i
IIpaBO Ha IpebbIBaHNe B Oa/ITUIICKON 30He OKKYIallMM. YKa3bIBalo IpK
3TOM, 4TO B aIpeJie C. I. 1 HallpaBuI B MUHNCTEPCTBO MTHOCTPAHHDIX e/l
B bepnnue npouienne o Bo3ppalleHUN MHe TpaXKAaHCTBa [epMaHCKOI
MMIEPUNL.

Tak kak B Hayazne CeHTAOPS A ellje JO/DKeH ObITh B CapaToBe As
CII0KeHM A 005A3aHHOCTEN 110 NOXKHOCTH, MHE, 110 BCell BEpPOATHO-
CTU, B CUJIy IEJICTBYIOIErO 3allpeTa Ha Bble3[, MoAgaHHbIX Poccun
U3 CTpaHbl, OyIeT TPYyJHO BHOBb OTTY/ja BbIeXaTh, €C/IM K TOMY BpeMeHM
s He TONy4Yy HEMEIIKOTO HoAjaHCcTBa. [109TOMYy 51 XOTen OBl IPOCUTD
Bac, Bame BricokonpeBOCXOAUTENbCTBO, XOATAICTBOBATh B MMHU-
CTepCTBe MHOCTPAHHBIX Jlel 00 YCKOPEHHOM peIIeHNY MOEro jerna
o rpaxkgaHcTBe. CBUJIETETBCTBO O CBOEM HeMEIKOM IIPOMCXOXAEeHUN
A nogan 28 noH4A c. I. B [eHepanbHOEe KOHCYNBCTBO I'epMaHCKOIL nMIIe-
puu B IletepOypre s fanbHeiilleil mepenpaBKky B MUHUCTEPCTBO
MHOCTPAaHHBIX fIefl. —

Ecnum >xe 3T Mepbl OKaXXyTCA I HEMELKOTOo [lepITcKoro yHusep-
CHTeTa TPYAHOMCIONHUMBIMY, TO 51 XOTeJI ObI IPOCUTD YHUBEPCUTET

n. 28 o06.

IIpeJOCTAaBUTb MHE U MOe€I )KeHe OfTHOKPATHYI0 BO3MOXKHOCTD IIpOe3Za
Ha OffHOM 13 oTxopAuux 13 IletepOypra u CaparoBa HeMeLIKUX IT0€37J0B
U, KpOMe TOTo, IPUCIaTh COOTBETCTBYOLIee paspelnieHne [epMaHCKOro
IIPaBUTENBCTBA U IIOATBEPKIEHE TOTO, YTO S JOIYILEH K HOIKHOCTU
IIpuUBaT-AOLEHTA.

XapaKTepUCTUKY MeHs KaK C Hay4YHOI, TaK U C MIOJIMTUYECKOI CTO-
POHBI COIEP>KUT IpuiaraeMasi peKoMeHanus ObiBiIero nmpodeccopa
JlepnTckoro yHuBepcuTeTa HeMeIKoro rneproga npood. g-pa f. boxgysna
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ne Kyprens®. Kpome Toro, pekoMeHAanmno MHe MOXKeT JaTh Npod. A-p
Voc Muxkkona (Tenbcunrdopc), KOTOpbIit BO BpeMs BOiHbI He pa3 co
MHOI0 BCTPeYaJICs ¥ KOTOPBIN, HACKO/IBKO 3HAI0, B HACTOsIIee BpeMs
3aHyMMaeT B OVHIAHUN BBICOKMIT AUIIOMATIYeCKIUI TOCT.

[To mpu4mHe HEHaJE>XHOCTU MOYTOBOTO coobmenns ¢ [epnrom
HAaCTOATEbHO INpoIly Bac mopTBepAuTh momydeHue o6OMX MOUX
nuceM (3TOrO U IpefbIAyIIero). Pemenne 3aTpoHyTHIX B HUX BOIPOCOB
mo 15 aBrycra . I. 6bUIO ObI MHE YPe3BBIYAIIHO JKe/TaTelTbHO, TaK KaK
HIOCTIe 3TOII ATl 51 HO/DKeH Oyay BepHyThcsa B CaparoB. OTBeT mporry
HaIIpaBUTD 110 BO3MOXKHOCTY 10 15 aBrycra c. I. B [eHepasbHOE KOH-
cynbcTBo I'epmanckoit umnepun B IletepOypre 3akasHbIM IICHMOM JJIA
HepernpaBKy MHe Ha afpec: [lerepbypr, Bonbinas JIBopsiackas 22, KB. 6%

Cum Bpy4aro Bam, Bamre BoicokonpeBocxoguTenbCTBO, CBOE IejI0

M OCTAal0Ch IIyOOKO yBakaromuit Bac u npeganubiit Bam

n-p Makc I0mnyc ®puppux Pacmep
OpAVHAPHBII TPOodeccop CPABHUTETBHOTO SA3bIKO3HAHNA
B CapaTOBCKOM YHUBepCUTeTe

5 urons 1918. IletepOypr

' B 1883-1893 rr. bopyaH fie KypTens 6bI1 9KCTPaOpAMHAPHBIM ITPOGECCcOPOM CIaBAHCKOI

¢dunonorun B JleprniTckoM yHUBepCHUTETE; 10 1893 I. MpenofaBaHme B yHUBEPCUTETE BEIOCh
Ha HEMEITKOM A3bIKe.

32 Yoocermu (Voc) F0mmyc Muxkkona (Jooseppi Julius Mikkola; 1866-1946) - crienmanuct
110 CPAaBHUTENBHOMY S3BIKO3HAHUIO U CITABUCTHKE, MPOdeccop CTaBUCTUKIU B yHUBEPCH-
tere lenbcuurdopca (Xenbcuukm) 8 1900-1934 rr. B 1918 r. MukKoma Obl1 IpeicTaBUTeIeM
ceHara HesaBucumoint ®unckoit pecriybnuky npu mrabe BanTuiickoi aususun (Ostsee-
Division) P. ¢pon pep Tonbua (cm.: 3uMH:AA BoitHa 2010: 49, npumed. 143); B 1918-1927 rT.
BO3ITaB/IAT KOMUCCHIO 0 BOGHHOMY A3BIKY I YYaCTBOBA B CO3JIAHNM CIOBAPs GMHCKOTO
BOEHHOTO si3bIKa (cM.: https://375humanistia.helsinki.fi/en/jooseppi-mikkola/a-fennoman-
and-an-inspiring-slavist).

¥ B ony6nukoBaHHBIX 6norpapudecknx csefennsx o Gacmepe agpec bonbmas JIBopsH-
cKas, 22, kB. 6 Ha [leTporpajickoii CTOpOHE [10 CUX IIOp He YIIOMUHA/ICS; B CTaThbe Bukunenun
(pyc.) o JoMe cpey M3BECTHBIX ero KmnblioB Pacmep He HasBaH. B 1918 r. (B mione KoTOPOro
dacmep nuIeT CBOe MpPOIIeHNe) PeBOMIOIMOHHbIE BIIACTI IPUCBOMIY bonbroit JJBopaHCKoi
HaspaHue Ilepsas ynuna gepeseHckoit 6eHoThI. JJom 22, foxonHblit som 'eopra Ilymbie,
nocrpoen B 1901-1902 rr. mo npoexty Kapna [lIMupaTa; B HacTosALIee BpeMs B YACTHOM BJa-
[IeHVH, BXOJUT B peecTp 00beKTOB KYIbTYPHOTO Haclefus dpefiepaabHOro sHadeHus; B 2015 T.
B/IaJieiel] IPOoBe IepefenKy («peKoHCTPyKIjuio») dacaza foma.
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n. 29

NB. Kax 5 TOIbKO 4TO y3HaJI, OTBETHOE IMUCbMO Hanbosee HafieXKHO ObIIO
ObI HaIIpaBUTb B MMHUCTEPCTBO MHOCTPAHHBIX Jie/l /IS IleperpaBKyu
B [eHepanbHOE KOHCY/IBCTBO [epMaHCKOI MMIIepUM B pyku 1pod. i-pa
Maxkca ®acmepa, I16ypr, bonburas [IBopsuckas 22.

2

Rahvusarhiiv, EAA.2100.2.1313, f. 26-27r, HeM., pKIL.
AH BopysH pe KypteHs — pekTopy HeMeLkoro [lepnTckoro yH1BepcuTeTa

f. 26r

An Seine Magnificenz** den Herrn Rektor
der deutschen Universitdt in Dorpat.

Herr Dr. Max Vasmer, der bisherige ordentliche Professor der verglei-
chenden Sprachwissenschaft in Saratow, frither als Privat-Dozent an der
Petersburger Universitdt tatig, mochte an der Dorpater Universitit ange-
stellt sein. Mit einem diesbeziiglichen Gesuche hat er sich vor mehreren
Wochen an den Professor Dr. Leonhard Masing gewandt, bis-jetzt aber
keine Antwort erhalten, wahrscheinlich infolge des gegenwirtig vollstan-
dig paralysierten Postverkehrs.

Herr Vasmer ist als hervorragender Sprachforscher und Philo-
log in allen europdischen Landern rithmlich bekannt und hat eine grofie
Anzahl scharfsinniger und origineller Arbeiten in der deutschen und rus-
sischen Sprache veréffentlicht. Er wiirde also keine besondere Empfehlung
meinerseits brauchen, in den gegenwirtigen Ausnahmeverhiltnissen aber
ist wohl eine solche Empfehlung nicht iiberfliissig.

* Magnifizenz, cp. HanucaHKe B KOHI[e IICbMA.
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f. 26v

Aufler seiner literarischen Téatigkeit hat sich Herr Vasmer bisjetzt als
sehr lebhafter und niitzlicher Dozent ausgezeichnet, seine Zuhdrer zum
wissenschaftlichen Denken angeregt und zdhlt schon einige tiichtige
Schiiler.

Herr Vasmer ist Deutscher von Geburt und nur zufillig in Peters-
burg geboren. Was seine politische Stellung betriftt so ist er vor allem
Chauvinismus frei und iiber allen politischen Hader erhaben. Seine frei
ausgesprochenen Ansichten haben ihm in Ruflland viele Unannehmlich-
keiten verursacht, und er mochte deswegen in einer deutschen wissen-
schaftlichen Umgebung arbeiten, um desto mehr, da man in Ruflland auf
ein gesundes wissenschaftliches Leben in der ndchsten Zukunft kaum
hoffen kann.

Herr Vasmer ist allen Fachmédnnern in Deutschland in Oesterreich
und in den {ibrigen Landern geniigend bekannt. Unter anderem kann ich
Professor Bezzenberger in Konigsberg, Prof. Berneker in Miinchen, Prof.
Rozwadowski in Krakau nennen. Herr Professor L. Masing ist auch, so
viel ich weif3, hoher Meinung iiber die wissenschaftlichen Verdienste des
Prof. Vasmer.

Indem ich die Sache des Herrn Vasmer in die

f.27r

Hénde Eu. Magnifizenz lege, verbleibe ich hochachtungsvoll ergebender
J. Baudouin de Courtenay,
bis jetzt Professor in Petersburg,
neuerdings zum Professor der Universitat
in Warschau gewihlt.

Petersburg (Petrograd), d. 5 Juli 1918.

Meine Adresse (noch einige Wochen):
Petersburg. W. O. Kadetskaja Linie, Ne 9, W. 14.
(B. O. Kagerckasd 1., 9, kB. 14).
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MNepesop;

n. 26

Ero BricokonpeBocxonuTenbcrsy r-uy Pekropy
JlepITCKOro HEMELIKOTO YHIUBEPCUTETA

Tocriogns f-p Makc ®@acMep, B HacTosAlIee BpeMs OpfiMHAPHBII Ipodec-
COp CPaBHUTE/IbHOTO A3bIKO3HAaHMA B CaparoBse, IpexXje IpUBaT-fOLEeHT
I[TeTepOyprcKoro yHuBepCcuTeTa, XOTE/ OBl IOMTYYUTh MECTO B JlepITCcKOM
yHuBepcutete. HeckonbKo Heflellb Ha3afi OH OOPATUIICS C COOTBETCTBYIO-
MM IpolIeHyeM K npodeccopy a-py /leonapay Masunry”, Ho oTBeTa
[0 CUX IIOP He IOIY4uJI, ITO BCEJl BEPOATHOCTH, 110 IPUYMHE HbIHENIHEN
TIO/IHOJ OCTAHOBKM IIOYTOBOTO COOOIIEeH .

T'ocnopun ®acMep, BO BcexX cTpaHax EBpOIbI IMPOKO M3BECTHBIN
KaK BBIIAIONNIICS SA3bIKOBe[, ¥ (p1I0/IOoT, OIy0/IMKOBaI 60JIbIIOe YMCIIO
HOBAaTOPCKMX, OPUTMHAIbHBIX PabOT Ha HEMEIIKOM J PYCCKOM f3BIKaX.
PexoMeHmanysi ¢ Moeli CTOPOHBI 6blTa OBl COBEPIIEHHO U3NMMUILHE, eC/IU
ObI He MCK/TIOYNTETbHbIE HbIHEIIHME 00CTOATENbCTBA, P KOTOPBIX
TaKas peKOMEHJalys OKa3bIBAeTCs He JIMIIHEIL.

n. 26 ob.

KpoMme cBoeil Hay4yHOIT JleATeNbHOCTH, rocnoguH PacMep BbIKasall
ce6s1 APKMM U KOMIIETeHTHBIM IIpenojaBaresieM, KOTOPbI MOOyX/jaeT
CBOMX C/TyLIaTesIell K HayYHON MBIC/IN U y>Ke MIMeeT HeMaslo BOCTOMHBIX
Y4EHUKOB.

TFocnogua dacMep HeMel IO MPOUCXOXAEHUIO U JINIIb IO CIy-
gyayiHocTu popuics B IlerepOypre. UTo KacaeTCsl ero MOMUTUYECKIUX
B3IJISA/IOB, TO OH IIPEX/e BCEro CBOOO/EH OT IIOBMHM3MA I BBILIIE BCS-
KOJI MONIMTUYECKOI CKI0KU. B Poccum oTKpbITOE BRICKa3bIBaHME CBOUX
B3IJIA/I0B HOCTAaBMJIO €My HeMaso HelIPUATHOCTEN, I03TOMY OH XOTell
ObI paboTaTh B HEMEIIKOJ HayYHOII Cpefie, TeM 6osiee YyTO B OypKaiiem

*  Cp. HUXe B MUCbMe T)K. TPAHCKpUNIUI0 Maii3unez; M. 0 HeM pumed. 21.
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OyZAylleM HafiesATbCA Ha 3[OPOBYIO HAy4HYI0 )XU3Hb B Poccun ensa nn
HPUXOUTCH.

Tocnopuu PacMep HOCTaTOYHO M3BECTEH CIielnanuctaM B [epma-
HUY, ABCTPUM M JPYTUX CTpaHaX. Mory Has3BaTh, B YaCTHOCTH, IIPO-
deccopa Beuten6eprepa B Kénurcoepre, mpod. bepaekepa B MioHxeHe,
npo¢. Posagosckoro B Kpakose®®. Tocogyun npodeccop JI. Mait3usr,
HACKO/IbKO 3HAI0, TAaK>Ke BBICOKOTO MHEHNs O HayYHBIX 3aC/Iyrax npod.
Qacmepa.

Bpyuas Bam, Baue BoicokompeBoCXoaUTENbCTBO, CYAbOY FOCIIOAHA
dacmepa,

n 27

OCTAIOCh C ITTyOOKUM yBakeHUeM IpefaHHbIil Bam
5. BonysH me Kyprens,
B HacTosllee BpeMs Ipodeccop
[Tetep6yprckoro yHuBepcureTa,
HeJlaBHO M30paHHbI IpodeccopoM
Bapmrasckoro yHuBepcuTeTa.

I[Terep6ypr (IleTporpan), utons 5-ro gHs 1918.

Mottt aipec (B TedeHme OVKANIINX HECKONBKIX HEJle/Ib):
I[Terep6ypr. B. O. Kagerckas nuums, Ne 9, kB. 14
(B. O. Kagmerckas 1., 9, kB. 14)%.

3 BomysH Ha3bIBaeT BBHIJAIOLIVXCA JTMHIBUCTOB B 00/1aCTV MHOEBPONENCTUKI U CIaBU-
ny Ao it

ctukn: A. Berjiien6eprepa (Adalbert Bezzenberger; 1851-1922), 3. Beprexepa (cM. 0 HeM
npumed. 4), 5. PosBagosckoro (cM. mpumed. 20).

7 Tom kynua ®. Kremenna, yrmosoit o TyukoBy u Kybanckomy nepeynkam, HOCTpoeH
B 1842-1843 rr., mepectpansanca B 1873 u 1900 rr.; B HacToAIlee BpeMsA MMeEET CTATyC
«00beKTa KyJIbTypPHOTO HAaC/IeANs pernoHanbHoro snadenns» (https://moika78.ru/news/
2023-06-02/880208-kgiop-vklyuchil-dom-kuptsa-klementsa-v-reestr-pamyatnikov/). Pagom,
B TyukoBe mepeyike, 6bi1a kBapTupa poaureneit Pacmepa (cm.: Bannes 2013: 284), orciona
Makc u ero mmaginii 6pat Puxapg xogunu B ruMHa3nio Mas.
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MNMOCTPALLIMA

ITucemo M. ®@acmepa. Vicrounnk: Rahvusarhiiv, EAA.2100.2.1313,
f. 28r-29r.

Unn. 1.
f 28r
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Unn. 2.
f 28v

Unn. 3.
f29r
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